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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1559/2007
z dnia 17 grudnia 2007 r.

ustanawiajgce wieloletni plan odbudowy zasobéw tuficzyka bl¢kitnoptetwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 520/2007

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 37,

uwzgledniajagc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego ('),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

ey

Od dnia 14 listopada 1997 r. Wspdlnota jest strong
Miedzynarodowej konwencji o ochronie tuiczyka atlan-
tyckiego (3).

Na dorocznym posiedzeniu Migdzynarodowej Komisji ds.
Ochrony Turniczyka Atlantyckiego (ICCAT) w listopadzie
2006 r. przyjeto zalecenie 2006[05] dotyczace ustano-
wienia 15-letniego planu odbudowy zasobdéw tuniczyka
blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym.

W celu odbudowania zasobéw plan ICCAT w tym
zakresie przewiduje stopniowe zmniejszenie poziomu
catkowitego dopuszczalnego polowu (TAC) w okresie
od 2007 do 2010 r., ograniczenie polowéw na okreslo-
nych obszarach i w okreSlonych okresach, nowa mini-
malng wielko§¢ tunczyka blgkitnopletwego, srodki doty-
czace ryboléwstwa sportowego i rekreacyjnego, a takze
srodki kontrolne oraz wprowadzenie Systemu Wspdlnej
Miedzynarodowej Kontroli ICCAT w celu zapewnienia
skutecznosci tego planu.

W celu spelnienia migdzynarodowych zobowigzan wyni-
kajacych z zalecenia ICCAT plan ICCAT w zakresie
odbudowy zasobéw tuficzyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym zostat
wprowadzony tymczasowo rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 643/2007 z dnia 11 czerwca 2007 r. zmienia-
jacym rozporzadzenie (WE) nr 41/2007 w odniesieniu
do zalecanego przez Migdzynarodowa Komisje ds.
Ochrony Tuficzyka Atlantyckiego planu odbudowy
zasob6éw tunczyka blekitnopletwego (}), w oczekiwaniu
na przyjecie rozporzadzenia wprowadzajacego wielo-
letnie $rodki na rzecz odbudowy zasobdéw tunczyka
blekitnopletwego w 2007 r.

(") Opinia z dnia 15 listopada 2007 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. L 162 z 18.6.1986, str. 33.
() Dz.U. L 151 z 13.6.2007, str. 1.

(5)  Nalezy zatem na stale wprowadzi¢ plan odbudowy
ICCAT za pomocg rozporzadzenia ustanawiajgcego plan
odbudowy zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr
2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie
ochrony i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybo-
téwstwa w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa (¥),
ktére bedzie stosowane od dnia 1 stycznia 2008 r.

(6)  Pewne $rodki techniczne przyjete przez ICCAT
w odniesieniu do tuficzyka blekitnopletwego zostaly
wprowadzone do prawa wspdlnotowego jako rozporza-
dzenie (WE) nr 520/2007 z dnia 7 maja 2007 r. usta-
nawiajgce $rodki techniczne dotyczace ochrony niektd-
rych zasobéw gatunkéw masowo migrujacych (%).

(7)  Wrylacznie do celéw ich finansowania do dnia 31
grudnia 2014 r. $rodki stuzace wprowadzeniu planu
odbudowy ICCAT przyjete na mocy tego rozporzadzenia
oraz $rodki przyjete tymczasowo na mocy rozporza-
dzenia (WE) nr 643/2007 powinny zostal uznane za
plan odbudowy w rozumieniu art. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002 z dniem wejScia w Zycie rozporza-
dzenia (WE) nr 643/2007.

(8)  Przyjecie nowych Srodkéw technicznych przyjetych przez
ICCAT w odniesieniu do turiczyka blekitnopletwego, jak
réwniez uaktualnienie $rodkéw, ktére obowigzujg od
czasu przyjecia wymienionego wyzej rozporzadzenia,
wymaga wykreslenia pewnych przepiséw rozporzadzenia
(WE) nr 520/2007 oraz zastgpienia ich niniejszym
rozporzadzeniem,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie okresla ogdlne zasady realizacji przez
Wspdlnote wieloletniego planu odbudowy zasobéw tuficzyka
blekitnopletwego (Thunnus thynnus) zalecanego przez Migdzyna-
rodowa Komisje ds. Ochrony Tuniczyka Atlantyckiego (ICCAT).
Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do tuiiczyka blekit-
nopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym.

( Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 865/2007 (Dz.U. L 192 z 24.7.2007,
str. 1).

() Dz.U. L 123 z 12.5.2007, str. 3.
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Celem planu odbudowy jest osiggniecie biomasy odpowiadajacej
maksymalnemu  zréwnowazonemu odlowowi z prawdo-
podobienistwem przekraczajacym 50 %.

Artyku} 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujgce
definicje:

a) ,CPC" oznacza umawiajgce si¢ strony Miedzynarodowej
konwencji o ochronie tuficzyka atlantyckiego oraz wsp6t-
pracujace strony, podmioty lub podmioty rybackie, niebe-
dace umawiajacy si¢ strong;

b) ,statek rybacki” oznacza dowolny statek wykorzystywany
lub przeznaczony do wykorzystania w przemystowej
eksploatacji zasobdéw tuniczyka, w tym statki przetwornie,
statki transportowe, holowniki 1 statki uczestniczace
w przetadunkach;

¢) ,wspdlna operacja polowowa” oznacza wszelkie operacje
wykonywane przez co najmniej dwa statki plywajace pod
banderami réznych CPC lub réznych panstw czlonkow-
skich, w przypadku ktérych polowy jednego statku przypi-
suje sie w calosci lub w czesci jednemu lub kilku innym
statkom;

d) ,dzialania transferowe” oznaczaja dowolny  transfer
tuficzyka blekitnopletwego:

(i) ze statku rybackiego do docelowego miejsca tuczu
tuiiczykéw  blekitnopletwych, w tym transfer ryb,
ktore padly lub uciekly w trakcie transportu;

(i) z miejsca hodowli tunczykéw blekitnopletwych lub
z tonara na statek przetwOrnig, statek transportowy
lub na lad;

€) ,tonar” oznacza narzedzie polowowe zakotwiczone w dnie
i zazwyczaj zawierajace skrzydlo, ktére prowadzi ryby do
wnetrza pulapki;

f) ,hodowla w sadzach” oznacza, ze zywy tuficzyk blekitno-
pletwy nie zostaje wciggniety na poklad i obejmuje
zaréwno tucz, jak i hodowlg;

g) ,tucz” oznacza trzymanie tuficzyka w sadzu przez krotki
okres (zazwyczaj 2-6 miesiecy) zmierzajace przede
wszystkim do zwigkszenia zawartosci tluszczu w rybie;

h) ,hodowla” oznacza trzymanie tuficzyka w sadzu przez
okres dluzszy niz rok, zmierzajagce do zwigkszenia catko-
witej biomasy;

i) ,przeladunek” oznacza przeladowanie calosci lub czedci
fadunku tuniczyka blekitnopletwego ze statku rybackiego
na inny statek rybacki;

j) .statek przetwérnia” oznacza statek, na ktérego pokladzie
produkty rybotéwstwa poddaje si¢ przed ich opakowaniem
co najmniej jednej z nastepujacych operacji: filetowaniu lub
krojeniu, mrozeniu lub przetworzeniu;

k) ,ryboléwstwo sportowe” oznacza polowy nieprzemystowe,
ktérych uczestnicy naleza do krajowej organizacji sportowe;j
lub posiadajg krajows licencj¢ sportowa;

) ,ryboléwstwo rekreacyjne” oznacza polowy nieprzemy-
stowe, ktorych uczestnicy nie nalezg do krajowej organizacji
sportowej ani nie posiadaja krajowej licencji sportowej;

m) ,zadanie II” oznacza zadanie II zgodnie z definicjag ICCAT
w Podreczniku terenowym w zakresie statystyki i pobierania
probek tuficzyka atlantyckiego i tuficzykopodobnych
(wydanie trzecie, ICCAT, 1990 r.);

n) ,statek transportowy” oznacza statek przyjmujacy ryby
zyjace dziko i transportujacy je do miejsc hodowli lub
tuczu.

ROZDZIAL 1I
UPRAWNIENIA DO POLOWOW
Artykut 3
Calkowite dopuszczalne potowy (TAC)

TAC, ustalone przez ICCAT dla umawiajacych si¢ stron
w odniesieniu do zasobéw tuficzyka biekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, s3 nastgpujace:

— w 2008 r.: 28 500 ton,

— w 2009 r.: 27 500 ton,

— w 2010 r.: 25 500 ton.

Jezeli jednak w ramach ICCAT zostang ustalone nowe poziomy
TAC, wtedy Rada, stanowigc wickszoscig kwalifikowang na
wniosek Komisji, dostosuje odpowiednio TAC okreslone
w akapicie pierwszym.
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Artykut 4

1. Kazde panstwo czlonkowskie przyjmuje niezbedne Srodki
w celu zagwarantowania, ze naklad polowowy jego statkow
i tonaréw jest proporcjonalny do uprawnien do polowéw doty-
czacych turiczyka blekitnopletwego dostepnych temu paristwu
czlonkowskiemu we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym.

2. Kazde pafstwo czlonkowskie sporzadza roczny plan
polowowy dla statkéw i tonaréw dokonujacych polowéw
tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w
Morzu Srédziemnym. Pasistwa cztonkowskie, ktérych kwota
tuficzyka blgkitnopletwego wynosi mniej niz 5 % kwoty wspdl-
notowej, moga przyja¢ szczegdlng metode zarzadzania swoimi
kwotami w ich planach polowowych, w ktérych to przypad-

kach przepiséw ust. 3 nie stosuje sie.

3. Roczny plan polowowy:

a) okre§la miedzy innymi statki o dlugosci powyziej 24
m wymienione w wykazie, o ktéorym mowa w art. 12
i indywidualne kwoty przyznane tym statkom;

b) dla statkéw o dlugoSci mniejszej niz 24 metry i tonaréw
okresla co najmniej kwote przyznang organizacjom produ-
centéow lub grupom statkéw dokonujacych polowdw
z uzyciem podobnych narzedzi potowowych.

4. Nie pdzniej niz 31 stycznia kazdego roku roczny plan
polowowy przekazywany jest Komisji. Wszelkie péZniejsze
zmiany rocznego planu polowowego lub zmiany szczegdlnej
metody zarzadzania kwotg przez pafistwo czlonkowskie sg
przekazywane Komisji co najmniej 10 dni przed przeprowadze-
niem dzialania odpowiadajacego tej zmianie.

5. Panstwo czlonkowskie bandery podejmuje dzialania na
mocy niniejszego ustepu, w przypadku gdy statek plywajacy
pod jego banderg:

a) nie spelnit wymogéw dotyczacych sprawozdawczosci,
o ktérych mowa w art. 17 ust. 3;

b) popemil wykroczenie, o ktérym mowa w art. 26.

Pafistwo czlonkowskie bandery dopilnowuje, by kontrola
fizyczna odbywala si¢ w jego portach pod jego nadzorem lub
byta dokonywana przez inng osobe wyznaczona przez panstwo
czlonkowskie bandery, w przypadku gdy statek nie przebywa
w porcie Wspdlnoty.

Pafistwo czlonkowskie bandery moze wymagaé, by statek,
w stosunku do ktérego stwierdzono, ze kwota indywidualna
zostala wykorzystana, natychmiast skierowal si¢ do portu
Wyznaczonego przez to pafstwo.

6. Najp6zniej dnia 31 stycznia panstwa czlonkowskie skla-
daja Komisji sprawozdanie z wdrozenia planéw potowowych za
poprzedni rok. W sprawozdaniach tych uwzglednia sig:

a) liczbe statkow faktycznie dokonujacych polowdéw tuniczyka
blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym;

b) potowy dokonane przez kazdy statek; oraz

) calkowita liczbe dni, podczas ktérych kazdy statek doko-
nywat polowéw we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym.

7. Prywatne uzgodnienia handlowe miedzy obywatelami
panstwa czlonkowskiego i CPC, zmierzajace do wykorzystania
statku rybackiego plywajacego pod banderg tego pafistwa czton-
kowskiego do polowdéw w ramach kwoty tuiiczyka przystugu-
jacej CPC, przeprowadza si¢ wylacznie za zezwoleniem zainte-
resowanego panstwa czlonkowskiego, ktére informuje o tym
Komisj¢, oraz za zezwoleniem Komisji [CCAT.

8. Co roku do dnia 1 marca pafistwa czlonkowskie przesy-
taja Komisji informacje dotyczace wszelkich prywatnych uzgod-
nien handlowych migdzy swoimi obywatelami i CPC.

9. Informacja, o ktérej mowa w ust. 8, zawiera nastgpujace
elementy:

a) wykaz wszystkich statkéw rybackich plywajacych pod
banderg panstwa czlonkowskiego upowaznionych do
aktywnej dzialalnosci polowowej w mysl prywatnych uzgod-
niefi handlowych;

b) wewnetrzny numer statku zgodnie z definicja zawarty
w zalgczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr
26/2004 z dnia 30 grudnia 2003 r. dotyczacego rejestru
statkow rybackich Wspdlnoty (1);

) czas obowigzywania prywatnych uzgodnien handlowych;

d) zgode panstw czlonkowskich na prywatne uzgodnienia;

e) nazwe zainteresowanej CPC.

() Dz.U.L 5 z 9.1.2004, str. 25. Rozporzadzenie zmienione rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1799/2006 (Dz.U. L 341 z 7.12.2006, str. 26).
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10. Komisja bezzwlocznie wysyla Sekretariatowi Wykona-
wezemu ICCAT informacje, o ktérych mowa w ust. 9.

11. Komisja doklada staraf, by udzial procentowy kwoty
CPC na tuniczyka blgkitnopletwego, ktéra moze zostaé wyko-
rzystana do czarteru wspolnotowych statkéw rybackich zgodnie
z art. 8b rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001 (!), nie
przekraczat 60 %, 40 % i 20 % catkowitej kwoty, odpowiednio,
w latach 2007, 2008 i 2009.

12.  Czarterowanie wspdlnotowych statkéw rybackich do
celow polowéw tunczyka blekitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym zostanie zakazane
w 2010 r. i w kolejnych latach.

13.  Kazde panstwo czlonkowskie dopilnowuje, aby liczba
czarter6w jego statkéw rybackich dokonujacych polowéw
tuficzyka blekitnopletwego i okres czarteru byly proporcjonalne
do kwoty przyznanej krajowi przeprowadzajacemu czarter.

ROZDZIAL 111
SRODKI TECHNICZNE
Artykut 5
Zamkniety sezon polowowy

1.  Zakazuje si¢ polowéw tuficzyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym przez duze
statki o dlugosci ponad 24 m, polawiajace gatunki pelagiczne
taklami oceanicznymi, w okresie od dnia 1 czerwca do dnia 31
grudnia, z wyjatkiem obszaru na zach6d od 10°W i na pdinoc
od 42°N.

2. Zakazuje si¢ potowoéw tuficzyka blekitnoptetwego sejne-
rami we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym
w okresie od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia.

3. Zakazuje si¢ polowéw tunczyka blekitnopletwego stat-
kami do polowu tunczykéw wedami recznymi we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym w okresie od dnia 15 listo-
pada do dnia 15 maja.

4. Zakazuje si¢ polowdw tuniczyka blekitnopletwego trawle-
rami do polowdéw pelagicznych we wschodnim Atlantyku
w okresie od dnia 15 listopada do dnia 15 maja.

Artykut 6
Stosowanie samolotéw

Zakazane jest stosowanie samolotéw lub helikopteréw w celu
poszukiwan tuficzyka blekitnopletwego w obszarze objetym
konwencja.

() Dz.U. L 263 z 3.10.2001, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 869/2004 (Dz.U. L 162 z 30.4.2004, str. 8).

Artykut 7
Minimalna wielko$¢

1. Minimalna wielko$¢ turiczyka bigkitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym wynosi 30 kg
lub 115 cm.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i bez uszczerbku dla art.
9 minimalna wielko$¢ tunczyka blekitnopletwego (Thunnus
thynnus) wynoszaca 8 kg lub 75 cm ma zastosowanie do naste-
pujacych tunczykéw blekitnopletwych:

a) tuiczyk biekitnopletwy zlowiony we wschodnim Atlantyku
przez statki do polowu tuiiczykéw wedami recznymi, statki
do potowu wedami holowanymi i trawlery do polowdéw
pelagicznych;

b) tunczyk blekitnopletwy zlowiony w Morzu Adriatyckim do
celéow hodowlanych.

3. Do celéw ust. 2 lit. a) Rada, stanowigc wigkszoscig kwali-
fikowang na wniosek Komisji, okresla maksymalng liczbe
statkéw do polowu wedami recznymi, statkéw upowaznionych
do potowu tuniczyka wedami holowanymi i trawleréw upowaz-
nionych do polowéw pelagicznych tunczyka jako przylowéw.
Liczba statkéw do polowdéw wedami recznymi i statkéw do
polowu wedami holowanymi jest tozsama z liczbg statkéw
wspolnotowych ~ prowadzacych  ukierunkowane  polowy
tuiczyka blekitnopletwego w 2006 r. Liczba trawleréw do
polowéw pelagicznych jest tozsama z liczbg statkéw wspélno-
towych upowaznionych do polowéw tuniczyka blekitnoplet-
wego jako przylowow w 2006 r.

4. Do celéw ust. 2 lit. a) Rada, stanowiac wigkszoscig kwali-

fikowana na wniosek Komisji, przydziela paistwom czlonkow-
skim liczbe statkéw okreslong zgodnie z ust. 3.

5. Do celéw ust. 2 lit. a) nie wigcej niz 10 % wspolnotowej
kwoty tuiiczyka blgkitnopletwego o wielkosci migdzy 8 kg a 30
kg lub 75 cm a 115 cm przydziela si¢ upowaznionym statkom,
o ktérych mowa w ust. 3 i 4, przy czym maksymalnie 200 ton
tuficzyka blekitnopletwego o wadze nie mniejszej niz 6,4 kg
lub mierzacych 70 cm polawiaja statki do polowu tuczykow
wedami recznymi o calkowitej dlugosci mniejszej niz 17 m.
Rada, stanowiac wigkszosciag kwalifikowang na wniosek Komisji,
decyduje o podziale kwot Wspdlnoty wsrdd panstw czlonkow-
skich.

6.  Tradycyjnemu lodziowemu ryboléwstwu przybrzeznemu
ukierunkowanemu na $wieze ryby we wschodnim Atlantyku
nie mozna przydzielil wiecej niz 2 % wspdlnotowej kwoty
tuficzyka blekitnopletwego o wadze 8-30 kg. Rada, stanowigc
wigkszoscia kwalifikowang na wniosek Komisji, decyduje
o podziale kwot Wspdlnoty wirdd panstw cztonkowskich.
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7. Dodatkowe warunki szczegblowe dla tunczyka blekitno-
pletwego zlowionego we wschodnim Atlantyku przez statki do
polowu tunczykéw wedami recznymi, statki do potowu wedami
holowanymi i trawlery do polowéw pelagicznych okreslono
w zalaczniku 1.

Artykut 8

Plan pobierania probek w odniesieniu do tunczyka
bl¢kitnopletwego

1. Kazde pafistwo czlonkowskie opracowuje program pobie-
rania probek w celu okreslenia liczby zlowionych tuniczykéw
blekitnopletwych w zaleznosci od ich wielkosci.

2. Pobieranie préobek z sadzéw w celu oceny wielkosci prze-
prowadza si¢ na 100 sztukach na 100 ton zywych ryb albo na
probee reprezentujacej 10 % calkowitej liczby ryb umieszczo-
nych w sadzu. Probke wielko$ciows, na podstawie dtugosci lub
wagi, pobiera si¢ podczas odlowu w hodowli oraz z ryb
padlych w trakcie transportu, zgodnie z metoda przyjeta
przez ICCAT w odniesieniu do zglaszania danych w ramach
zadania IL

3. Opracowane zostang uzupelniajgce metody pobierania
probek dotyczace ryb hodowanych dluzej niz rok.

4. Prébki pobierane sg losowo w czasie odlowu i obejmujg
wszystkie sadze. Dane w odniesieniu do prébek pobranych
w danym roku przekazuje si¢ Komisji do dnia 31 maja nastep-
nego roku.

Artykut 9
Przylow

1. Bez uszczerbku dla art. 7 ust. 2 wszystkim statkom
rybackim, prowadzacym aktywna dzialalno$¢ polowowa lub
nie w odniesieniu do tuficzyka blekitnopletwego, zezwala si¢
na przyléw w maksymalnej wysokosci 8 % turiczyka bilekitno-
pletwego o wadze 10-30 kg.

2. Wartosci procentowe, o ktérych mowa w ust. 1, oblicza
si¢ na podstawie catkowitego przylowu wyrazonego w liczbie
ryb  przypadajacej na wyladunek catkowitych polowow
tuficzyka blekitnopletwego z tych statkéw albo na podstawie
ekwiwalentu wagi wyrazonego w procentach.

3. Przyléw odlicza si¢ z kwoty panstwa czlonkowskiego
bandery. Zakazuje si¢ odrzutéw martwych ryb z przylowéw,
o ktérych mowa w ust. 1, gdy otwarte sa polowy tuficzyka
blekitnopletwego; odrzuty te odlicza si¢ z kwoty paristwa czton-
kowskiego bandery.

4. Do wyladunkéw przylowu tuiczyka blgkitnopletwego
stosuje si¢ art. 14 i art. 18 ust. 1.

Artykut 10
Ryboléwstwo rekreacyjne

1. W ramach ryboldwstwa rekreacyjnego zabrania si¢
polowu,  zatrzymywania na  pokladzie,  przefadunku
i wyladunku wigcej niz jednego osobnika tuiiczyka blekitnoplet-
wego w ciggu danego rejsu morskiego.

2. Zabrania si¢ wprowadzania do obrotu tunczyka blekitno-
pletwego zlowionego w ramach ryboléwstwa rekreacyjnego,
chyba ze stuzy to celom charytatywnym.

3. Kazde pafistwo cztonkowskie odnotowuje dane dotyczace
polowéw w ramach ryboléwstwa rekreacyjnego i przekazuje te
dane Komisji. Komisja przekazuje te informacje Stalemu Komi-
tetowi ICCAT ds. Badafi Naukowych i Statystyki.

4. Kazde panstwo czlonkowskie przyjmuje niezbedne $rodki
w jak najwickszym stopniu gwarantujgce wypuszczanie zywcem
tuiiczyka blekitnopletwego, a zwlaszcza milodych osobnikéw,
zlowionych w ramach ryboléwstwa rekreacyjnego.

Artykut 11
Ryboléwstwo sportowe

1. Kazde panistwo czlonkowskie przyjmuje niezbedne $rodki
w celu regulacji ryboléwstwa sportowego, zwlaszcza za pomoca
upowaznienia do polowéw.

2. Zabrania si¢ wprowadzania do obrotu tuniczyka blekitno-
pletwego zlowionego w ramach rybackich zawodéw sporto-
wych, chyba ze stuzy to celom charytatywnym.

3. Kazde panstwo czlonkowskie odnotowuje dane dotyczace
polowéw w ramach ryboléwstwa sportowego i przekazuje te
dane Komisji. Komisja przekazuje te informacje Stalemu Komi-
tetowi ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki.

4. Kazde panstwo czlonkowskie przyjmuje niezbedne $rodki
w jak najwigkszym stopniu gwarantujgce wypuszczanie zywcem
tuiiczyka blekitnopletwego, a zwlaszcza milodych osobnikéw,
zlowionych w ramach ryboléwstwa sportowego.

ROZDZIAL IV
SRODKI KONTROLNE
Artykut 12

Rejestr statkow upowaznionych do prowadzenia aktywne;j
dzialalno$ci polowowej w odniesieniu do tuiczyka
bl¢kitnopletwego

1. Do dnia 31 stycznia 2008 r. kazde panstwo czlonkowskie
przesle Komisji drogg elektroniczng wykaz wszystkich statkow
rybackich plywajacych pod jego banders, ktére upowazniono
do  prowadzenia  aktywnej  dzialalnosci  polowowej
w odniesieniu do tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym poprzez wydanie im
specjalnego zezwolenia polowowego.
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2. Komisja przesyla te informacje Sekretariatowi Wykona-
wezemu ICCAT, tak aby statki te wprowadzono do prowadzo-
nego przez ICCAT rejestru statkdw upowaznionych do
polowéw tuniczyka blekitnopletwego.

3. Wspdlnotowe statki rybackie, ktérych dotyczy niniejszy
artykut i ktére nie s3 wprowadzone do rejestru ICCAT, nie
mogg polawial, zatrzymywaé na pokladzie, dokonywa¢ przela-
dunku, transferu ani wyladunku tuficzyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym.

4. Przepisy dotyczace licencji polowowych zawarte w art. 8a
ust. 2, 4, 6, 7 i 8 rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001 stosuje
sie mutatis mutandis.

Artykut 13

Rejestr tonaréw objetych upowaznieniem do polowéw
tuficzyka blekitnopletwego

1. Do dnia 31 stycznia 2008 r. kazde panstwo czlonkowskie
przesyla Komisji droga elektroniczng wykaz swoich tonaréw
upowaznionych do polowdéw tunczyka blekitnopletwego we
wschodnim  Atlantyku i w Morzu Srédziemnym poprzez
wydanie specjalnego zezwolenia polowowego. Wykaz zawiera
nazwy tonar6w i numer rejestracyjny.

2. Komisja przesyla wykaz Sekretariatowi Wykonawczemu
ICCAT, tak aby tonary te wprowadzono do prowadzonego
przez ICCAT rejestru tonaréw upowaznionych do polowdéw
tuiczyka blekitnopletwego.

3. Wspdlnotowe tonary niewprowadzone do rejestru I[CCAT
nie mogg polawia¢, zatrzymywal, dokonywal przeladunku ani
wyladunku tuficzyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlan-
tyku i w Morzu Srédziemnym.

4. Artykut 8a ust. 2, 4, 6, 7 i 8 rozporzadzenia (WE) nr
1936/2001 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Artykut 14
Wyznaczone porty

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja miejsce wykorzysty-
wane do wyladunkéw lub miejsce w poblizu brzegu (wyzna-
czone porty), gdzie zezwala si¢ na operacje wyladunku lub
przetadunku tuficzyka blekitnopletwego.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz wyzna-
czonych portéw nie pézniej niz dnia 1 kwietnia kazdego roku.
Komisja przesyla te informacje do Sekretariatu Wykonawczego
ICCAT do dnia 15 kwietnia kazdego roku. Wszelkie pdzniejsze
zmiany w wykazie s3 zglaszane Komisji co najmniej 15 dni
przed wejSciem zmiany w Zycie w celu przekazania ich do
Sekretariatu Wykonawczego ICCAT.

3. Zabrania si¢ wyladunku lub przeladunku ze statkow,
o ktérych mowa w art. 12, wszelkich ilosci tunczyka blekitno-
pletwego zlowionego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym w miejscach innych niz porty wyznaczone
przez CPC i panstwa czlonkowskie zgodnie z ust. 1 i 2.

4. Niniejszy przepis stosuje si¢ do wyladunkéw lub przela-
dunkéw przez statki do polowu tuniczykéw wedami recznymi,
statki do potowu wedami holowanymi i trawlery do polowéw
pelagicznych, ktére zlowily tunczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku zgodnie z warunkami specjalnymi zawar-
tymi w zalgczniku L

Artyku} 15
Wymogi rejestracyjne

1.  Oprécz przestrzegania wymogow art. 6 i 8 rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia 12 pazdziernika
1993 r. ustanawiajacego system kontroli majacy zastosowanie
do wspdlnej polityki ryboléwstwa (1) kapitan wspdlnotowego
statku rybackiego, o ktérym mowa w art. 12, w stosownych
przypadkach, wprowadza do dziennika polowowego informacje
wymienione w zalaczniku IL

2. Kapitan statku wspélnotowego, o ktérym mowa w art. 12,
bioracy udzial we wspdlnej operacji potowowej, wprowadza do
dziennika polowowego dodatkowe informacje:

a) jezeli poléw jest wciggany na poklad lub przenoszony do
sadzow:

— date i godzing polowéw dokonanych podczas wspélnej
operacji polowowej,

— lokalizacje (dtugo$¢[szeroko$¢ geograficzng) polowow
dokonanych podczas wspdlnej operacji polowowej,

— ilo$¢ zlowionego tuficzyka blekitnopletwego weciagnie-
tego na poklad lub przeniesionego do sadzéw,

— nazwe i migdzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy
statku rybackiego;

b) dla statkéw bioracych udzial we wspdlnej operacji poto-
wowej, ale nie biorgcych udzialu w transferze ryb:

— date i godzing wspdlnej operacji polowowej,
— lokalizacje (dlugo$¢[szeroko$¢ geograficzng) wsp6lnej
operacji polowowej,

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1098/2007 (Dz.U. L 248
z 22.9.2007, str. 1).
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— informacj¢, ze zadnych polow6éw nie weciagnigto na
poklad ani nie przeniesiono do sadzéw tego statku,

— nazw¢ i miedzynarodowy(-e) radiowy(-e) sygnal(-y)
rozpoznawczy(-e) statku(-6w) rybackiego(-ch).

3. Jezeli statek dokonujacy polowdéw bioracy udzial we
wspolnej operacji potowowej deklaruje ilos¢ tunczyka blekitno-
pletwego zlowionego przy uzyciu swoich narzedzi polowo-
wych, kapitan statku zaznacza, dla kazdego polowu,
w odniesieniu do ktérego(-ych) statku(-6w) i pafistwa (panstw)
bandery liczy si¢ kwote polowdw.

Artykut 16
Wspdlne operacje polowowe

1. Wszelkie wspdlne operacje polowowe dotyczace tuniczyka
blekitnopletwego z udzialem statkéw plywajacych pod bandera
panstwa czlonkowskiego lub kilku panstw czlonkowskich sg
dozwolone wylacznie po wyrazeniu zgody przez zaintereso-
wane panstwo lub panstwa czlonkowskie bandery.

2. W momencie skladania wniosku o upowaznienie kazde
panstwo czlonkowskie podejmuje $rodki konieczne do uzys-
kania od swojego statku rybackiego uczestniczacego we
wspolnej operacji polowowej szczegdlowych informacji doty-
czacych czasu trwania wspélnej operacji, tozsamosci bioracych
w niej udzial operatoréw oraz klucza przydzialu dokonanych
polow6éw pomiedzy statki.

3. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji infor-
macje, o ktérych mowa w ust. 2. Komisja niezwlocznie prze-
kazuje te informacje do Sekretariatu ICCAT.

Artykut 17
Raporty polowowe

1. Kapitan statku rybackiego dokonujgcego polowdw,
o ktérych mowa w art. 12, przesyla wlasciwym organom
swojego pafistwa czlonkowskiego bandery raport poltowowy
okreslajacy ilosci tunczyka blekitnopletwego zlowionego przez
swoj statek, wlacznie z operacjami polowowymi o wyniku
ZErowym.

2. Raport polowowy przekazuje si¢ po raz pierwszy najpo-
zniej przed uplywem dziesieciu dni po wejSciu na obszar
wschodniego Atlantyku badz Morza Srédziemnego lub po
rozpoczeciu  rejsu  polowowego. W przypadku wspdlnych
operacji polowowych kapitan statku dokonujgcego polowéw
wskazuje dla kazdego polowu statek lub statki, dla ktérego(-
ych) odlicza si¢ polowy z kwoty paristw(-a) bandery.

3. Od dnia 1 czerwca kazdego roku kapitan statku rybac-
kiego co 5 dni przekazuje raport polowowy dotyczacy ilosci
turiczyka blekitnopletwego, wlacznie z operacjami polowowymi
o wyniku zerowym.

4. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji droga
elektroniczng lub inng otrzymane raporty polowowe. Komisja
niezwlocznie przekazuje te informacje do Sekretariatu ICCAT.

5. Do pietnastego dnia kazdego miesigca panstwa cztonkow-
skie informuja Komisje, w formie umozliwiajacej komputerowe
odczytanie, o ilodciach tuniczyka blekitnopletwego zlowionego
we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, ktore
zostaly wyladowane, przeladowane, umieszczone w tonarach
lub w sadzach w poprzednim miesigcu przez statki plywajace
pod ich banderami. Komisja niezwlocznie przekazuje te infor-
magcje do Sekretariatu ICCAT.

Artykut 18
Wyladunek

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 7 rozporzgdzenia (EWG)
nr 2847/93 kapitan statku wspdlnotowego, o ktérym mowa
w art. 12 niniejszego rozporzadzenia, lub jego przedstawiciel
przekazuje wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego (w
tym panstwa czlonkowskiego bandery) lub CPC, z ktorej
portéw lub urzadzen wytadunkowych zamierza skorzystaé, co
najmniej na cztery godziny przed przewidywana godzing przy-
bycia do portu, nastepujace dane:

a) przewidywany czas przybycia;

b) szacunkowa ilo$¢ tuiiczyka blgkitnopletwego zatrzymana na
pokladzie;

¢) informacje dotyczace obszaru, na ktérym dokonano
polowdw.

2. W przypadku wyladunku w wyznaczonym porcie
panstwa czlonkowskiego innego niz panistwo czlonkowskie
bandery odpowiedni organ tego panstwa czlonkowskiego prze-
syla organowi bandery statku w ciggu 48 godzin od zakon-
czenia wyladunku dane dotyczace wytadunku.

3. Przepis ten nie ma zastosowania do wyladunkéw doko-
nywanych przez statki do polowu wedami recznymi, statki do
potowu wedami holowanymi i trawlery do polowdw pelagicz-
nych, ktére ztowily tuiczyka bigkitnopletwego we wschodnim
Atlantyku.

Artykut 19
Przeladunek

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 11 rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93 przeladunek na morzu tuiczyka blekitnopletwego
we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym jest zaka-
zany, z wyjatkiem duzych statkéw rybackich lowiacych
tuiiczyka blekitnopletwego taklami oceanicznymi dzialajgcymi
zgodnie z zaleceniem ICCAT nr 2005[06] ustanawiajacym
program przetadunkéw dla duzych statkéw rybackich lowiacych
tuniczyka blekitnopletwego taklami oceanicznymi, ze zmianami.
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2. Przed wejciem do dowolnego portu, co najmniej 48
godzin przed przewidywana godzing przybycia, kapitan statku,
na ktéry dokonuje si¢ przeladunku (statku dokonujacego
polowéw lub statku przetwérni), lub jego przedstawiciel prze-
kazuje wlasciwym organom paristwa cztonkowskiego, z ktdrego
portu chce skorzysta, nastepujace dane:

a) przewidywany czas przybycia;

b) szacunkowa ilo$¢ tuiczyka blgkitnopletwego zatrzymana na
pokladzie;

¢) informacja dotyczaca obszaréw geograficznych, na ktérych
zlowiono tuniczyka blekitnopletwego, ktérego ma dotyczyé
przefadunek;

d) nazwa statku dokonujgcego polowdw, ktéry dostarcza
tuiiczyka blekitnopletwego i jego numer w prowadzonym
przez ICCAT rejestrze statkéw rybackich upowaznionych
do polowdw tuficzyka blekitnopletwego;

e) nazwa statku rybackiego, na ktéry dokonuje si¢ przetadunku,
i jego numer w prowadzonym przez ICCAT rejestrze
statkéw rybackich upowaznionych do polowéw turiczyka
blekitnopletwego;

f) tonaz przeladowywanego turiczyka blekitnopletwego.

3. Statkom rybackim dokonujacym polowdw nie zezwala sig
na przetadunek, chyba Ze uzyskaly wczesniej upowaznienie od
swojego pafistwa bandery.

4. Przed rozpoczeciem przeladunku kapitan statku dokonu-
jacego polowdéw informuje swoje panistwo bandery o:

a) ilo$ciach przeladowywanego tunczyka biekitnopletwego;

b) dacie i porcie przetadunku;

) nazwie, numerze rejestracyjnym i banderze statku, na ktéry
dokonuje si¢ przetadunku, i jego numerze w prowadzonym
przez ICCAT rejestrze statkéw rybackich upowaznionych do
polowéw tuficzyka blekitnopletwego;

d) obszarze geograficznym, na ktérym dokonano polowéw
tuiiczyka.

5. Wlaiciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktdrego
porcie dokonuje si¢ przetadunku:

a) przeprowadza inspekcje statku, na ktéry dokonuje si¢ prze-
fadunku i sprawdza towar oraz dokumentacj¢ zwigzang
z operacja przeladunku;

b) przesyla dane dotyczace przeladunku organowi pafstwa
bandery statku dokonujacego polowdéw w ciggu 48 godzin
od zakonczenia przeladunku.

6.  Kapitan statku wspdlnotowego, o ktérym mowa w art. 12,
wypelnia deklaracje przeladunkowsa ICCAT i przekazuje jg whas-
ciwym organom panstwa czlonkowskiego, pod ktérego banderg
plywa. Deklaracje przekazuje si¢ nie péZniej niz 15 dni po dacie
przeladunku w porcie, zgodnie ze wzorem przedstawionym
w zalgczniku IIL

Artykut 20
Operacje umieszczania w sadzach

1. Panstwo czlonkowskie, ktérego jurysdykcji podlega
miejsce  tuczu lub  hodowli tuficzyka  blekitnopletwego,
w ciggu tygodnia po zakoficzeniu umieszczania w sadzach
przedklada panstwu czlonkowskiemu lub CPC, ktérego(-j) statki
zlowily tuficzyka, oraz Komisji raport z umieszczania
w sadzach, zatwierdzony przez obserwatora. Komisja
niezwlocznie przekazuje te informacje do Sekretariatu ICCAT.
Raport ten zawiera informacje ujete w deklaracji umieszczania
w sadzach, o ktérej mowa w art. 4b rozporzadzenia (WE) nr
1936/2001.

2. Jezeli miejsca tuczu lub hodowli sa polozone na pelnym
morzu, do pafistw czlonkowskich, w ktorych siedzibe majg
osoby fizyczne lub prawne odpowiedzialne za miejsca tuczu
lub hodowli, ust. 1 stosuje si¢ mutatis mutandis.

3. Przed dokonaniem jakiegokolwiek transferu do sadzéw
wlaSciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje
si¢ miejsce tuczu lub hodowli, informuje panstwo czlonkowskie
bandery lub CPC bandery statku dokonujgcego polowdéw
o transferze do sadzow danych ilosci ryb zlowionych przez
statki rybackie plywajace pod jego bandera.

Pafistwo czlonkowskie bandery statku dokonujgcego potowéw
zwraca si¢ do wiasciwego organu panstwa czlonkowskiego,
w ktéorym prowadzony jest tucz lub hodowla, o przejecie
polowéw i wypuszczenie ryb do morza, jezeli po otrzymaniu
tej informacji uzna, ze:

a) statek rybacki, ktéry zadeklarowal poléw ryb, nie posiadal
wystarczajgcej indywidualnej kwoty tunczyka blekitnoplet-
wego umieszczonego w sadzach;

b) ilo$¢ ryb nie zostata wlasciwie zgloszona i nie uwzgledniono
jej przy obliczaniu wszelkich kwot, ktére moga mieé zasto-
sowanie; lub

c) statek rybacki, ktéry zadeklarowal poléw ryb, nie posiada
zezwolenia na prowadzenie polowdw tuiczyka biekitnoplet-
wego.
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4. Kapitan wspdlnotowego statku rybackiego wypelnia dekla-
racje transferu ICCAT i przekazuje ja pafistwu czlonkowskiemu
bandery lub CPC bandery nie pdzniej niz 15 dni po dacie
transferu na holowniki lub do sadzéw, zgodnie ze wzorem
przedstawionym w zalaczniku IIl. Deklaracje transferu dolacza
si¢ w czasie transferu ryb przy transporcie do sadzéw.

Artykut 21
Dzialania zwigzane z tonarami

1. Po zakonczeniu kazdej operacji polowowej w tonarach
odnotowuje si¢ polowy dokonane =z uzZyciem tonaréw
i przekazuje si¢ w raporcie polowowym droga elektroniczng
lub w inny spos6b wiasciwemu organowi paristwa czlonkow-
skiego, w ktérym znajduje si¢ tonar, w ciggu 48 godzin po
zakonczeniu kazdej operacji polowowe;.

2. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji droga
elektroniczng  otrzymane raporty  polowowe. Komisja
niezwlocznie przekazuje te informacje Sekretariatowi ICCAT.

Artykut 22
Kontrola w porcie lub w miejscu hodowli

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki
gwarantujgce przeprowadzanie kontroli w porcie w stosunku
do wszystkich statkéw figurujacych w prowadzonym przez
ICCAT rejestrze statkéw upowaznionych do polowdw turiczyka
blekitnopletwego, wchodzacych do wyznaczonego portu w celu
wyladunku lub przeladunku tuniczyka blekitnopletwego ztowio-
nego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym.

2. Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki zmie-
rzajgce do  kontroli wszystkich operacji umieszczania
tuficzykéw w sadzach, w miejscach gdzie odbywa si¢ tucz lub
hodowla pod ich jurysdykcja.

3. Jezeli miejsca tuczu lub hodowli s3 polozone na pelnym
morzu, do pafstw czlonkowskich, w ktérych siedzibe majg
osoby fizyczne lub prawne odpowiedzialne za tucz lub
hodowle, ust. 2 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Artyku} 23
Kontrola krzyzowa

1. Pafstwa czlonkowskie sprawdzajg, w tym przy uzyciu
danych VMS (satelitarnego systemu monitorowania statkow),
przedkladanie dziennikéw polowowych i odpowiednie infor-
macje odnotowane w dziennikach polowowych swoich statkow,
w dokumentacji transferowej/przeladunkowej i dokumentacji
polowowe;j.

2. Panstwa czlonkowskie prowadza administracyjne kontrole
krzyzowe wszystkich wyladunkow, wszystkich przetadunkow
badZ operacji umieszczania w sadzach, poréwnujac ilosci

w podziale na gatunki podane w dziennikach polowowych
statkéw lub ilosci w podziale na gatunki podane w deklaracji
przefadunkowej oraz ilosci podane w deklaracji wyladunkowej
lub deklaracji dotyczacej umieszczania w sadzach z wszelkimi
innymi odpowiednimi dokumentami, takimi jak faktura lub
dokumenty sprzedazy.

Artykut 24
System Wspdlnej Miedzynarodowej Kontroli ICCAT

1.  We Wspdlnocie stosuje si¢ System Wspdlnej Miedzynaro-
dowej Kontroli ICCAT przyjety przez ICCAT na jej czwartym
zwyklym  posiedzeniu  (Madryt,  listopad 1975 1)
i przedstawiony w zalaczniku IV do niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie, ktérych statki rybackie sg upowaz-
nione do prowadzenia polowéw tuniczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, wyznaczaja
inspektoréw i prowadza inspekcje na morzu w ramach systemu.

3. Komisja lub mianowany przez nig organ moga wyznaczy¢
inspektoréw wspélnotowych na potrzeby systemu.

4. Komisja lub mianowany przez nia organ koordynujg dzia-
fania w zakresie nadzoru i inspekcji w imieniu Wspdlnoty.
W porozumieniu z zainteresowanymi pafstwami czlonkow-
skimi Komisja moze sporzadzi¢ w tym celu programy wspol-
nych inspekgji, ktére umozliwia Wspdlnocie wywiazanie sie
z zobowiazan podjetych w ramach systemu. Panistwa czlonkow-
skie, ktdrych statki prowadza polowy turiczyka blekitnoplet-
wego, przyjmuja Srodki konieczne do ulatwienia realizacji
tych programéw, szczegblnie w odniesieniu do wymaganych
zasobéw ludzkich i materialnych oraz odnosnie do okreséw
i stref wykorzystywania tych zasobow.

5. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ do dnia 1
kwietnia kazdego roku o nazwiskach inspektoréw, ktérych
zamierzaja wyznaczy¢ na potrzeby systemu w roku nastepnym,
oraz o nazwach statkdw, ktére maja by¢ wyznaczone w tym
samym celu. Korzystajac z tych informacji, Komisja we wspol-
pracy z panstwami czlonkowskimi opracowuje coroczny plan
uczestnictwa Wspodlnoty w systemie, ktory nastgpnie przesyla
do Sekretariatu ICCAT i do pafstw czlonkowskich.

Artykut 25
Program obserwatoré6w

1.  Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia obecno$¢ obser-
watoréw na swoich statkach rybackich o dtugosci wigkszej niz
15 m, co najmniej w stosunku do:

a) 20 % czynnych sejneréw. W przypadku wspdlnych operacji
potowowych obserwator jest obecny podczas operacji poto-
WOwej;
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b) 20 % czynnych trawleréw do polowdéw pelagicznych;
¢) 20 % czynnych statkéw do polowu taklami oceanicznymi;

d) 20 % czynnych statkéw do polowu tuiiczykéw wedami recz-
nymi;

e) 100 % w trakcie odlawiania z tonardw.
Zadania obserwator6w polegaja w szczeg6lnosci na:

a) monitorowaniu przestrzegania przez statek niniejszego
rozporzadzenia;

b) odnotowywaniu i skladaniu raportéw z dzialalnosci poto-
WOowej;

) obserwacji i szacowaniu polowéw i weryfikacji wpiséw do
dziennika polowowego;

d) obserwacji i odnotowywania statkow, ktére moga prowadzié
polowy niezgodnie ze $rodkami ochronnymi ICCAT.

Ponadto obserwator prowadzi prac¢ naukowo-badawcza, taka
jak gromadzenie w ramach zadania II danych okreslonych
przez ICCAT, jezeli wymaga tego ICCAT, na podstawie
instrukcji  Stalego Komitetu ICCAT ds. Badan Naukowych
i Statystyki.

2. Kazde panstwo czlonkowskie, ktorego jurysdykeji podlega
miejsce tuczu lub hodowli tuficzyka blekitnopletwego, zapewnia
obecno$¢ obserwatoré6w podczas wszystkich operacji transferu
tuficzyka blekitnopletwego do sadzéw i wszystkich odlowéw
ryb z miejsca hodowli.

Zadania obserwator6w polegaja w szczeg6lnosci na:

a) obserwacji i monitorowaniu zgodnosci dzialan hodowlanych
zgodnie z art. 4a, 4b i 4c rozporzadzenia (WE) nr
1936/2001;

b) zatwierdzaniu raportu z umieszczania w sadzach, o ktérym
mowa w art. 20 niniejszego rozporzadzenia;

¢) prowadzeniu pracy naukowo-badawczej, np. gromadzeniu
probek, zgodnie z wymogami ICCAT na podstawie instrukcji
Stalego Komitetu ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki.

Artykut 26
Egzekwowanie

1. Pafstwa czlonkowskie przyjmuja Srodki egzekwowania
przepisow wobec statku rybackiego plywajacego pod ich
bandery, w przypadku ktérego stwierdzono, zgodnie
z prawem krajowym, ze nie przestrzega przepisow art. 4, 5,
7, 14, 15, 16, 17 i 19. Srodki moga w szczeg6lnosci obej-
mowaé, w zaleznodci od wagi naruszenia przepisOw oraz
zgodnie z przepisami prawa krajowego:

a) nalozenie grzywny;

b) zatrzymanie nielegalnych narzedzi polowowych oraz
polowéw;

¢) zarekwirowanie statku;

d) zawieszenie lub wycofanie zezwolenia na dokonywanie
polowéw;

e) zmniejszenie  lub  odebranie = kwoty  polowowej,

w odpowiednich przypadkach.

2. Kazde panstwo czlonkowskie, ktdrego jurysdykcji podlega
hodowla tuniczyka bigkitnopletwego, przyjmuje $rodki egzekwo-
wania przepiséw wobec hodowli, odnosnie do ktérej stwier-
dzono, zgodnie z prawem krajowym, ze nie przestrzega prze-
piséw art. 20 i 25 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia oraz art.
4a, 4b i 4c rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001. Srodki moga
w szczegblnosci obejmowal, w zaleznodci od wagi naruszenia
przepiséw oraz zgodnie z przepisami prawa krajowego:

a) nalozenie grzywny;

b) zawieszenie lub wycofanie z rejestru miejsc  tuczu
tunczykéw;

¢) zakaz umieszczania w sadzach lub wprowadzania do obrotu
tuiiczyka blekitnopletwego.

Artykut 27
Srodki dotyczace wprowadzania do obrotu

1. Zakazuje si¢ handlu wewnetrznego, wyladunkéw, przy-
wozu, wywozu, umieszczania w sadzach w celach hodowlanych
lub w celu tuczenia, ponownego wywozu i przetadunkéw
gatunkéw tuficzyka blekitnopletwego (Thunnus thynnus) pocho-
dzgcego ze wschodniego Atlantyku i z Morza Sr6dziemnego,
ktérym nie towarzyszy dokladna, pelna i zatwierdzona doku-
mentacja wymagana na mocy niniejszego rozporzadzenia.
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2. Zakazuje si¢ handlu wewnetrznego, przywozu, wyla-
dunkéw, umieszczania w sadzach w celach hodowlanych i w
celu tuczenia, przetwarzania, Wywozu, pOnownego wywozu
i przeladunkéw gatunkéw tuniczyka blekitnopletwego (Thunnus
thynnus) pochodzacego ze wschodniego Atlantyku i z Morza
Srédziemnego ztowionych przez statki rybackie, ktérych
panstwo bandery nie posiada kwoty, limitu polowowego lub
przydzialu nakladu polowowego w odniesieniu do tuficzyka
bickitnopletwego pochodzacego ze wschodniego Atlantyku i z
Morza Srédziemnego, na mocy Srodkéw zarzadzania i ochrony
ICCAT, lub kiedy wielkosci dopuszczalne polowéw pafistwa
bandery sa wyczerpane. Na podstawie informacji otrzymanych
przez Sekretariat I[CCAT Komisja informuje wszystkie panstwa
czlonkowskie o tym, ze kwota przystugujaca CPC zostala
wyczerpana.

3. Zakazuje si¢ handlu wewnetrznego, przywozu, wyla-
dunkow, przetwarzania i wywozu z miejsc hodowli lub tuczu,
ktére nie spelniajg wymogéw Zalecenia 2006 [07] ICCAT doty-
czgcego hodowli tuniczyka blekitnopletwego.

Artykut 28
Wspotczynniki przeliczeniowe

Do obliczania ekwiwalentu wagi przetworzonego tunczyka
blekitnopletwego stosuje si¢  wspdlczynniki  przeliczeniowe
przyjete przez Staly Komitet ICCAT ds. Badan Naukowych
i Statystyki.

Artykut 29
Finansowanie

Do celéw art. 21 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia Rady (WE) nr
1198/2006 z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Rybackiego (') i do dnia 31 grudnia 2014 r. wielo-

letni plan odbudowy turiczyka blekitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym jest uznawany za plan
odbudowy w rozumieniu art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002.

ROZDZIAL V
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 30
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 520/2007

W rozporzadzeniu (WE) nr 520/2007 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) skresla si¢ art. 6 1 11;

2) w zalgczniku IV skresla si¢ pozycje dotyczaca tuficzyka
blekitnopletwego.

Artykut 31

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2008 r.

Artykul 29 stosuje si¢ jednak od dnia 13 czerwca 2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 grudnia 2007 r.

() Dz.U. L 223 z 15.8.2006, str. 1.

W imieniu Rady
J. SILVA
Przewodniczgcy
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Warunki specjalne stosowane dostatkow do polowu wedami recznymi, statkow do polowu wedami

holowanymi i trawleréw do polowéw pelagicznych we wschodnim Atlantyku

1. a) Kazde panstwo czlonkowskie dopilnowuje, aby statki, ktérym wydano specjalne zezwolenie polowowe, zostaly

umieszczone w wykazie zawierajgcym nazwe statku i numer we wspdélnotowym rejestrze floty rybackiej (CFR),
zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 26/2004. Pafistwa czlonkowskie wydaja specjalne
zezwolenie polowowe tylko takiemu statkowi, ktory zostal wpisany do rejestru statkow upowaznionych do
polowéw tunczyka blgkitnopletwego prowadzonego przez ICCAT.

b) Do dnia 1 kwietnia 2008 1. kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji wykaz, o ktérym mowa w lit. a), oraz
wszelkie pézniejsze zmiany w formie umozliwiajacej komputerowe odczytanie.

¢) Zmiany w wykazie, o ktéorym mowa w lit. a), sa przekazywane Komisji przynajmniej na pie¢ dni przed wejsciem
nowego statku umieszczonego w wykazie na obszar wschodniego Atlantyku. Komisja niezwlocznie przekazuje te
zmiany do Sekretariatu ICCAT.

. a) Zabrania si¢ wyladunku lub przeladunku ze statkéw, o ktérych mowa w pkt 1 niniejszego zalacznika, wszelkich

ilosci tunczyka bigkitnopletwego ztowionego we wschodnim Atlantyku w miejscach innych niz porty wyznaczone
przez panstwa czlonkowskie lub CPC.

b) Paristwa czlonkowskie wyznaczaja miejsce wykorzystywane do wytadunkéw lub miejsce w poblizu brzegu (wyzna-
czone porty), gdzie zezwala si¢ na operacje wyladunku lub przefadunku tuniczyka biekitnoptetwego.

) Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz wyznaczonych portéw nie pézZniej niz dnia 1 kwietnia kazdego
roku. Komisja przesyla te informacje do Sekretariatu Wykonawczego ICCAT do dnia 15 kwietnia kazdego roku.
Wszelkie pozniejsze zmiany w wykazie sg zglaszane Komisji co najmniej 15 dni przed wejsciem zmiany w zycie
w celu przekazania ich do Sekretariatu Wykonawczego ICCAT.

. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 co najmniej na cztery godziny przed

przewidywana godzing przybycia do portu kapitan statku wspdlnotowego, o ktérym mowa w pkt 1 i 2 tego artykutu,
lub jego przedstawiciele muszg przekazaé wlasciwemu organowi paristwa czlonkowskiego (w tym wiasciwemu orga-
nowi swojego pafistwa bandery) lub CPC, z ktdrych portéw lub urzadzen wyladunkowych zamierzajg skorzystaé,
nastepujace informacje:

a) przewidywany czas przybycia;

b) szacunkows ilo$¢ tuniczyka blekitnopletwego zatrzymang na pokladzie;

¢) informacje dotyczace strefy, w ktdrej dokonano potowdw.

. Kazde panistwo czlonkowskie wprowadza system sprawozdawczo$ci polowowej gwarantujacy skuteczne monitoro-

wanie wykorzystywania kwoty kazdego statku.

. Polowéw tuniczyka blgkitnopletwego nie wolno wystawial do sprzedazy detalicznej konsumentowi korficowemu bez

wzgledu na metod¢ wprowadzania do obrotu, chyba Ze odpowiednie oznakowanie lub etykietowanie wskazuje:
a) gatunek, wykorzystane narzedzie potowowe;

b) obszar polowu i date.

. Panstwa czlonkowskie, ktorych statki do potowu wedami recznymi sg upowaznione do polawiania tuficzyka blekit-

nopletwego we wschodnim Atlantyku, wprowadza nastepujagce wymogi dotyczace przywieszek ogonowych:
a) przywieszke ogonowa przyczepia si¢ na kazdym tuniczyku blekitnopletwym bezzwlocznie po wyladunku;

b) kazda przywieszka ogonowa posiada niepowtarzalny numer identyfikacyjny i jest ujeta w dokumentach statystycz-
nych dotyczacych tuniczyka blekitnopletwego oraz widnieje na kazdym opakowaniu zawierajacym tuniczyka.
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ZALACZNIK I

Specyfikacja dziennikéw polowowych

Minimalne wymogi dotyczace dziennikéw potowowych

1. Strony dziennika polowowego sa numerowane.

2. Dziennik polowowy uzupehia si¢ codziennie (do pdinocy) lub przed przybyciem do portu.
3. Dziennik polowowy wypelnia si¢ w przypadku inspekcji na morzu.

4. W dzienniku polowowym nalezy pozostawi¢ jedng kopie kazdej strony.

5. Dzienniki polowowe przechowuje si¢ na pokladzie w celu objecia ewidencja jednego roku dzialalnosci.

Minimalne wymogi dotyczace standardowych informacji w dziennikach potowowych:
1. Nazwisko i adres kapitana.
2. Daty i porty wyjscia, daty i porty wejécia.

3. Nazwa statku, numer rejestracyjny, numer ICCAT i numer IMO (jezeli jest dostgpny). W przypadku wspdlnych
operacji potowowych — nazwy, numery rejestracyjne, numery ICCAT i numery IMO (jezeli sa dostepne) wszystkich
statkéw bioracych udzial w operacji.

4. Narzedzia polowowe:
a) rodzaj kodu FAO;
b) wymiary (dtugo$¢, rozmiar oczka sieci, liczba haczykow itd.).

5. Dzialania prowadzone na morzu — (co najmniej) jedna linijka na dzien rejsu, okreslajgca:
a) dzialanie (potowy, obrdbka parg itd.);

b) polozenie: dokladne polozenie w ciggu dnia (w stopniach i minutach), odnotowane dla kazdej operacji potowowe;j
lub w potudnie, jezeli danego dnia nie prowadzono polowow;

) zapis polowow.
6. Identyfikacja gatunku:
a) kod FAO;
b) waga w zaokragleniu (RTW) w kg na dzien.
7. Podpis kapitana.
8. Podpis obserwatora (jesli dotyczy).
9. Metody pomiaru wagi: szacowanie, wazenie na pokladzie.

10. W dziennikach polowowych stosuje si¢ réwnowaznik Zywej wagi ryb i okresla si¢ wspolczynniki przeliczeniowe
zastosowane do oceny.

Minimalne wymogi dotyczace informacji w przypadku wyladunku, przetadunkujtransferu:
1. Daty i port wyladunku/przeladunku/transferu.
2. Produkty:

a) prezentacja;

b) liczba ryb lub skrzyn oraz ilos¢ w kg.

3. Podpis kapitana lub armatora.
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ZALACZNIK III

Deklaracja transferu/przetadunkowa ICCAT

Dokument nr DEKLARACJA TRANSFERU/PRZELADUNKOWA ICCAT

Holownik/statek transportowy Statek rybacki

Nazwa statku i radiowy sygnal wywolawczy: Nazwa statku i radiowy sygnal wywolawczy:
Bandera: Bandera:

Numer zezwolenia pafistwa bandery: Numer zezwolenia pafistwa bandery:

Numer w rejestrze krajowym: Numer w rejestrze krajowym:

Numer w rejestrze ICCAT: Numer w rejestrze ICCAT:

Numer IMO: Zewngetrzny numer identyfikacyjny:

Numer strony w dzienniku polowowym:

Dzien Miesigc Godzina Rok | 2|0 Nazwisko kapitana ~ Nazwisko kapitana

statku: holownika/statku transportowego:

MIEJSCE PRZELADUNKU/TRANSFERU

Wyjscie I I D
Powrét LT ILL L L] do Podpis: Podpis:

Transferfprzetadunek | | || | || | || |

Dla przeladunku zaznaczy¢ wage w kilogramach
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W przypadku transferu zywych ryb nalezy wskazaé liczbe jednostek i zywa wage.
Morze Liczba Typ Typ Typ Typ Typ dalszy transfer/przefadunek
Szer. . Typ
Port | geogr. | Gatunek fednostek produktu produktu
Di produktu | produktu | * produktu | © flet. Jukt

: ryb - zywe — cale WPA | tuszki fleto- | produkiu

geogr. troszone wane

Data:
Miejsce/polozenie:
Nr zezwolenia umawiajacej si¢ strony:

Podpis kapitana statku dokonujacego transferu

Nazwa statku, na ktéry dokonuje si¢ przela-
dunku:

Bandera

Numer w rejestrze ICCAT:

Numer IMO:

Podpis kapitana

Data:

Miejsce/polozenie:

Nr zezwolenia umawiajacej si¢ strony:

Podpis kapitana statku dokonujacego transferu:

Nazwa statku, na ktéry dokonuje si¢ przela-
dunku:

Bandera

Numer w rejestrze ICCAT:
Numer IMO:

Podpis kapitana

Podpis obserwatora ICCAT (jesli dotyczy)

Obowiazki w przypadku transferu/przetadunku:

1) Oryginat deklaracji transferu/przetadunkowej nalezy przekazaé statkowi, na ktéry dokonuje si¢ przeladunku/holowni-
kowi/statkowi przetwérni/statkowi transportowemu).

2) Odpowiedni statek rybacki dokonujacy polowu zachowuje kopie deklaragji transferu/przetadunkowej.

3) Dalsze operacje transferu lub przetadunku podlegaja zezwoleniu odpowiedniej umawiajacej si¢ strony, ktora zezwolita
na dzialalno$¢ statku.

4) Statek, na ktory dokonuje si¢ przetadunku ryb, przechowuje oryginat deklaracji transferu/przeladunkowej do momentu
doplynigcia do miejsca hodowli lub miejsca wytadunku.

5) Operacje transferu lub przeladunku odnotowuje si¢ w dzienniku polowowym kazdego statku bioracego udzial
W operacji.
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ZALACZNIK IV

System wspdlnej migdzynarodowej kontroli ICCAT

Na czwartym zwyklym posiedzeniu (Madryt, listopad 1975 r.) Komisja uzgodnita, ze:

Na mocy art. IX ust. 3 konwencji Komisja ICCAT zaleca ustanowienie nastgpujacych zasad migdzynarodowej kontroli
poza wodami podlegajacymi jurysdykcji krajowej w celu zapewnienia stosowania konwencji i obowigzujacych na jej mocy
srodkow.

1. Kontrole przeprowadzaja inspektorzy stuzb kontroli rybotéwstwa podlegajacych rzadom umawiajacych si¢ stron.
Nazwiska inspektoréw mianowanych w tym celu przez ich rzady zglasza si¢ Komisji ICCAT.

2. Statki, na pokladzie ktorych znajduja si¢ inspektorzy, wywieszaja specjalng flage lub proporzec zatwierdzony przez
Komisj¢ ICCAT, w celu zasygnalizowania, ze inspektor realizuje zadania w ramach migdzynarodowej inspekcji.
Nazwy wykorzystywanych w ten sposéb statkow, ktére moga by¢ specjalnymi statkami inspekcyjnymi albo statkami
rybackimi, zglasza si¢ jak najszybciej Komisji ICCAT.

3. Kazdy inspektor posiada przy sobie dokument identyfikacyjny wystawiony przez organy panstwa bandery w formie
zatwierdzonej przez Komisj¢ ICCAT, wydany inspektorowi z chwilg jego wyznaczenia i stwierdzajacy, ze inspektor
jest upowazniony do prowadzenia dzialan w ramach zasad zatwierdzonych przez Komisjg ICCAT.

4. Z uwzglednieniem zasad uzgodnionych na mocy pkt 9 statek prowadzacy polowy turiczyka lub tuniczykopodobnych
na obszarze konwencji poza wodami podlegajacymi jurysdykcji krajowej zatrzymuje si¢ po otrzymaniu odpowied-
niego sygnatu zgodnie z Migdzynarodowym Kodem Sygnalowym od statku, na ktérego pokladzie znajduje si¢
inspektor, chyba ze statek prowadzi akurat operacje polowowe i w takim przypadku statek zatrzymuje si¢
bezzwlocznie po zakoficzeniu takich dzialan. Kapitan (") statku udziela zezwolenia na wejscie na poklad inspekto-
rowi, ktéremu moze towarzyszy¢ $wiadek. Kapitan umozliwia inspektorowi skontrolowanie polowu lub narzedzi
oraz wszelkiej odpowiedniej dokumentacji w sposob, ktéry inspektor uzna za konieczny do sprawdzenia przestrze-
gania obowigzujacych zalecei Komisji ICCAT odnosnie do panstwa bandery danego statku, a inspektor moze
zwréci¢ sie o wszelkie niezbedne wyjasnienia.

5. Przy wchodzeniu na poklad inspektor przedstawia dokument opisany w pkt 3. Inspekcje na statku prowadzi sig
w sposéb ograniczajgcy do minimum ingerencje i niedogodnosci oraz zapobiegajacy pogorszeniu jakoSci ryb.
Inspektor ogranicza swoje dzialania do ustalenia przestrzegania obowigzujacych zalecei Komisji ICCAT odno$nie
do pafistwa bandery danego statku. Podczas prowadzenia kontroli inspektor moze zwrdci¢ si¢ do kapitana o wszelka
niezbedng pomoc. Inspektor sporzadza sprawozdanie z inspekcji w formie zatwierdzonej przez Komisje ICCAT.
Inspektor podpisuje sprawozdanie w obecnosci kapitana statku, ktéry ma prawo dodaé do sprawozdania wszelkie
uwagi, jakie uzna za odpowiednie i ktére musi podpisa. Kopie sprawozdania przekazuje si¢ kapitanowi statku oraz
rzadowi, ktéremu podlega inspektor i ktory przekazuje kopie wlasciwym organom panstwa bandery statku oraz
Komisji ICCAT. W przypadku stwierdzenia naruszenia zalecei inspektor powinien réwniez, o ile to mozliwe,
powiadomi¢ wiasciwe organy panstwa bandery, zgloszone Komisji ICCAT, oraz kazdy statek inspekcyjny panstwa
bandery znajdujacy si¢ w poblizu.

6. Paristwo bandery statku traktuje utrudnianie inspektorowi dzialan lub niewypehianie jego polecen podobnie jak
utrudnianie dziatai inspektorowi tego panstwa lub niewypelnianie jego polecen.

7. Inspektorzy wypelniaja swoje obowiazki zgodnie z zasadami okre$lonymi w zaleceniu, lecz podlegaja kontroli
operacyjnej wladz krajowych i s3 wobec nich odpowiedzialni.

8. Rzady umawiajacych si¢ stron biora pod uwage sprawozdania zagranicznych inspektoréw i podejmujg w zwigzku
z tym dzialania na podobnej zasadzie, zgodnie z ustawodawstwem krajowym, jak w przypadku sprawozdan inspek-
toréw krajowych. Przepisy niniejszego punktu nie nakladaja na rzad umawiajacej si¢ strony obowiazku nadawania
wigkszej wartoSci dowodowej sprawozdaniu zagranicznego inspektora, niz warto§¢, jaka miatoby to sprawozdanie
w pafstwie inspektora. Rzady umawiajacych si¢ stron wspélpracujg w celu ulatwienia postgpowania sagdowego lub
innego rodzaju postgpowania bedacego skutkiem sprawozdania inspektora w ramach niniejszych ustaleri.

(") Termin ,kapitan” oznacza osobe odpowiadajaca za statek.
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9.

10.

11.

12.

13.

a) Do dnia 1 marca kazdego roku rzady umawiajacych si¢ stron powiadamiajg Komisje ICCAT o tymczasowych
planach uczestnictwa w niniejszych ustaleniach w roku nastgpnym, a Komisja moze zaproponowaé rzagdom
umawiajacych si¢ stron koordynacje operacji krajowych w tej dziedzinie, w tym liczbe inspektoréw i statkow,
na ktérych znajdujg si¢ inspektorzy.

b) Ustalenia okreslone w niniejszym zaleceniu oraz plany uczestnictwa stosuje si¢ miedzy rzadami umawiajacych sig
stron, o ile nie uzgodnily one inaczej; wszelkie tego typu uzgodnienia zglasza si¢ Komisji ICCAT.

Warunkiem jest jednak, ze wdrozenie systemu zostanie zawieszone pomiedzy dwoma rzadami umawiajacych sig
stron, jezeli jeden z nich zglosi to Komisji ICCAT w oczekiwaniu na realizacje uzgodnien.

a) Narzedzia polowowe kontroluje si¢ zgodnie z przepisami obowigzujacymi na podobszarze, na ktérym ma miejsce
inspekcja. Inspektor okre$la w sprawozdaniu charakter naruszenia przepiséw.

b) Inspektorzy sa upowaznieni do kontroli wszystkich stosowanych narzedzi potowowych lub narzedzi potowowych
znajdujacych si¢ na pokladzie i gotowych do uzycia.

Inspektor umieszcza znak identyfikacyjny zatwierdzony przez Komisje ICCAT na kazdym narzedziu polowowym,
ktére jest niezgodne z zaleceniami Komisji ICCAT w odniesieniu do panstwa bandery danego statku, i odnotowuje to
w swoim sprawozdaniu.

Inspektor moze sfotografowal narzedzia w sposéb dokumentujgcy te cechy, ktére jego zdaniem s3 niezgodne
z obowigzujacymi przepisami; w takim przypadku fotografowane obiekty nalezy wymieni¢ w sprawozdaniu, a do
kopii sprawozdania przeznaczonej dla paristwa bandery nalezy dolaczy¢ kopie tych zdjec.

Inspektor jest upowazniony, z zastrzezeniem wszelkich ograniczen nakladanych przez Komisje ICCAT, do skontro-
lowania wiasciwosci polowéw i do ustalenia, czy przestrzegane s3 zalecenia Komisji ICCAT. Inspektor jak najszybciej
zglasza swoje ustalenia organom panstwa bandery kontrolowanego statku. (Sprawozdanie dwuletnie 1974-75, czgsé
1)

Proporzec ICCAT:
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